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JEGYZOKONYV

az egyrészr6l az Eurdépai Unié és tagdllamai, mdsrészr6l a Koreai Koztirsasig kozotti
keretmegillapodishoz a Horvat Koztirsasdg Eur6pai Uni6hoz torténd csatlakozisira tekintettel

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG,

MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

az Eurdpai Uniorél szolé szerz8dés, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolé szerz6dés szerz6dé felei, a tovabbiakban:
a tagallamok, és
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AZ EUROPAI UNIO, a tovdbbiakban: az Unid,
egyrészrdl, valamint

A KOREAI KOZTARSASAG

mdsrészrél,

a tovabbiakban egyiittesen: a szerz6dd felek,

mivel:

2010. mdjus 10-én Briisszelben aldrtdk az egyrészrdl az Eurdpai Unid és tagdllamai, mdasrészrél a Koreai Koztdrsasdg
kozotti keretmegallapodast (a tovabbiakban: a megallapodas);

2011. december 9-én Briisszelben aldirtdk a Horvdt Koztdrsasdg Eurdpai Unibhoz torténé csatlakozdsdrdl szolo
szerzGdést (a tovdbbiakban: a csatlakozdsi szerz6dés);

A Horvat Koztdrsasdgnak az egyrészrdl az Unié és tagdllamai, mdsrészrdl a Koreai Koztarsasdg kozotti, az Eurépai Unid
Tandcsa dltal megkotott megéllapodashoz csatolt jegyz6konyv megkotésével csatlakoznia kell a megéllapoddshoz;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Horvat Koztarsasdg részes félként csatlakozik az egyrészr6l az Eurdpai Unid és tagdllamai, mdsrészrél a Koreai
Koztarsasdg kozotti keretmegéllapodéshoz.

2. cikk

E jegyz6konyv parafildsit kovet§ kell6 id6ben az Eurépai Unié tovdbbitja a tagdllamainak, valamint a Koreai
Koztarsasdgnak a megdllapodds horvdt nyelvli valtozatdt. Feltételezve e jegyz8konyv hatdlybalépését, az e cikk elsé
mondatdban szerepl§ nyelvi valtozat a megéllapodds eredeti nyelvi valtozataira vonatkozdakkal megegyezd feltételek
mellett vélik hitelessé.

3. cikk

E jegyzSkonyv a megdllapodds szerves részét képezi.

4. cikk

(1)  E jegyzSkonyvet a szerz3d§ feleknek belsé eljardsaikkal osszhangban jova kell hagyniuk. A szerz6d6 felek értesitik
egymast az ehhez sziikséges eljarasok befejezésérdl.

(2)  E jegyz6konyv az azt az id8pontot kovetS honap elsé napjan 1ép hatdlyba, amelyen a szerz8d§ felek értesitették
egymadst az ehhez sziikséges eljarasok befejezésérdl.

(3)  Feltételezve késdbbi id6pontban valé megkotését, a jegyzSkonyvet annak aldirdsatol ideiglenesen alkalmazni kell.
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5. cikk

E jegyz8konyv két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgér, cseh, ddn, észt, finn, francia, gorog, holland, horvit, ir,
lengyel, lett, litvdn, magyar, méltai, német, olasz, portugdl, romdn, spanyol, svéd, szlovdk, szlovén, valamint a Koredban
hasznélt hivatalos nyelven; a szovegek mindegyike egyarant hiteles.

FENTIEK HITELEUL e jegyzGkonyvet az alulirott meghatalmazottak alibb kézjegyiikkel ldttak el.

ChbcTaBeHO B BprOKceN Ha [BajieceT U IIbPBU IOHU TIPe3 [Be XUJIAMM U CelEMHANEceTa TOMHa.
Hecho en Bruselas, el veintiuno de junio de dos mil diecisiete.

V Bruselu dne dvacatého prvniho ¢ervna dva tisice sedmnact.

Udferdiget i Bruxelles den enogtyvende juni to tusind og sytten.

Geschehen zu Briissel am einundzwanzigsten Juni zweitausendsiebzehn.

Kahe tuhande seitsmeteistkiimnenda aasta juunikuu kahekiimne esimesel paeval Briisselis.
Eywve otig Bpu&éNeg, omig eikoot pia louviou dvo xhadeg dexaenta.

Done at Brussels on the twenty-first day of June in the year two thousand and seventeen.
Fait a Bruxelles, le vingt-et-un juin deux mille dix-sept.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset prvog lipnja godine dvije tisule sedamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi ventuno giugno duemiladiciassette.

Brisel, divi tikstosi septinpadsmita gada divdesmit pirmaja junija.

Priimta du tikstanciai septyniolikty mety birzelio dvidesimt pirmg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenhetedik év juinius havanak huszonegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-wiehed u ghoxrin jum ta’ Gunju fis-sena elfejn u sbatax.

Gedaan te Brussel, eenentwintig juni tweeduizend zeventien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego pierwszego czerwca roku dwa tysiace siedemnastego.
Feito em Bruxelas, em vinte e um de junho de dois mil e dezassete.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si unu iunie doud mii saptesprezece.

V Bruseli dvadsiateho prvého jina dvetisicsedemndst.

V Bruslju, dne enaindvajsetega junija leta dva tiso¢ sedemnajst.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendensimmdisend paiviana kesikuuta vuonna kaksituhattaseitsemantoista.
Som skedde i Bryssel den tjugoforsta juni ar tjugohundrasjutton.
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3a mbpKaBUTe-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za Clenské staty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pekn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagillamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu pafistw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za ¢lenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna
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3a Espornelickus cbio3
Por la Uni6n Europea
Za Evropskou unii
For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a Perybmuka Kopest
Por la Reptiblica de Corea
Za Korejskou republiku
For Republikken Korea
Fiir die Republik Korea
Korea Vabariigi nimel
Ta ) Anpokpatia e Kopéag
For the Republic of Korea
Pour la République de Corée
Za Republiku Koreju
Per la Repubblica di Corea
Korejas Republikas varda —
Koréjos Respublikos vardu,
A Koreai Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Korea
Voor de Republiek Korea
W imieniu Republiki Korei
Pela Republica da Coreia
Pentru Republica Coreea
Za Korejska republiku
Za Republiko Korejo
Korean tasavallan puolesta
Pd Republiken Koreas vignar
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	JEGYZŐKÖNYV az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről a Koreai Köztársaság közötti keretmegállapodáshoz a Horvát Köztársaság Európai Unióhoz történő csatlakozására tekintettel 

